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O Apague la grabadora de video en red si detecta un
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Advertencia antes de la instalacién / Advertencia para la instalacion / Advertencia para la
instalacién

O Mantenga la grabadora de video en red alejada del agua. La

olor anormal o sale humo de ella. grabadora de video estd mojada, apaguela inmediatamente.

Halten Sie den Netzwerkvideorekorder von Wasser und
sonstiger Feuchtigkeit

Helecho Falls die Netzwerkkamera nass oder feucht
geworden sein sollte, schalten Sie sie sofort aus.

Netzwerkvideorekorder bei Rauchentwicklung
oder ungewohnlichem Geruch sofort abschalten.

El grabador de video de Schakel de Netwerk se usé para
comenzar a usar el sistema operativo.
Houd de Netwerk Video Recorder uit de buurt van

No coloque la grabadora de video en red cerca de water.Indien de Network Camera nat is, schakel het

fuentes de calor, como televisores u hornos. dan onmiddellijk unidad.
O No coloque la grabadora de video en red en ambientes

con mucha humedad.

Stellen Sie den Netzwerkvideorekorder nicht in der
Nahe von Warmequellen (z. B. Fernsehgerate,

Heizgerate,etc.) auf. Stellen Sie den Netzwerkvideorekorder nicht in feuchter
Plaats de Netwerk Video Recorder niet in de buurt van Umgebung auf.
hittebronnen, zoals een televisie of eenhorn. Plaats de Netwerk Video Recorder niet in de buurt van

. . erg vochtige omgevingen.
No deje caer la CAmara de Red. Netzwerkkamera
nicht fallen lassen.
Netzwerkkamera nicht fallen lassen.Laat

de Netwerk Camera niet vallen.

TENGA EN CUENTA: VIVOTEK no proporciona garantia ni soporte técnico para el software de aplicacién de terceros que los
usuarios también instalan y ejecutan en el NVR.

BITTE BEACHTEN: VIVOTEK bietet keine Garantie oder technische Unterstiitzung fiir Anwendungen von
Drittanbieter-Software, die zusatzlich auf dem NVR installiert und ausgefihrt wire.

LET OP: VIVOTEK biedt geen garantie of technische ondersteuning voor applicationsoftware van derden software die
gebruikers op de NVR installeren en gebruiken.

No intente quitar o desinstalar el software en la memoria flash montada.
Versuchen Sie nicht, die Software des installierten Flash-Speichers zu entfernenoder zu deinstallieren.

U mag de software op het geplaatste flashgeheugen niet zelf verwijderen of de installatie ervan ongedaan maken.

Avvertenza prima dell'installazione / Kurulum Oncesi Uyarilar / Varning innan
instalacién

Spegnere inmediatamente il registratore video di rete

O Tenere il registratore video di rete lontana
se questa presenta fumo o un odore insolito.

dall'acqua.Spegnere inmediatamente la telecamera di

Ag Video Kayit Cihazindan duman giktigi géraliir veya rete se si bagna.

normal olmayan bir koku duyulursa Ag Video Kayit
Cihazinin elektrik baglantisini kesin.

Ag Video Kayit Cihazini sudan uzak tutun.Ag
Kamerasi islanirsa hemen kapatin.

an om det Hall natverkskameran avskiljd fran vatten. omedelbart

av strommen om natverkskameran ar vat.

Sténg av stro hasta natver
skulle ryka om den eller lukta konstigt.

Non collocare il registratore video di rete vicino a
sorgenti di calore come televisori o forni.

Non collocare il registratore video di rete in luoghi
soggetti ad alta umidita.

o

Ag Video Kayit Cihazini televizyon ya da firin gibi isi
kaynaklarinin gevresine yerlestirmeyin.

Ag Video Kayit Cihazini yiiksek neme sahip ortamlara
yerlestirmeyin.

Placera inte natverkskameran néara varmekallor
sasom tv eller ugn.

Placera inte natverkskameran i omgivningar med hég
luftfuktighet.

Tenere il registratore video di rete lontana dalla luce
diretta del sole.

Ag Video Kayit Cihazini dogrudan giines isigina
maruz birakmayin.

Hall natverkskameran avskiljd fran direkt solljus.

No tentare di rimuovere o desinstallare il software sulla memory flash montata. Takil
tasinabilir bellegi ¢ikarmaya ya da tzerindeki yazilmi kaldirmaya ¢alismayin. varan i
det installerade flash-minnet.

Advarsel para instalacién / Peringatan Sebelum Pemasangan

O Sluk para Network Video Recorder se encuentra en las mejores
opciones, y den ryger eller smelter en unnormalvis.

Segera matikan Network Video Recorder jika
mengeluarkan asap atau bau yang aneh.

Hold Network Video Recorder vaek fra vand Hvis Network
Video Recorder bliver vad, sa sluk den omgaende.

Jauhkan Network Video Recorder dari air Segera matikan
jika Network Camera basah.

o

o

Colocar el grabador de video en red i naerheden af

O Coloque una grabadora de video en red y controle el tamaiio.
varmekilder, som et Tv eller en ovn.

Jangan meletakkan Network Video Recorder de

Jangan meletakkan Network Video Recorder di lingkungan yang lembab

sekitar sumber pans, seperti televisi atau horn.

Sostenga Network Video Recorder para usar

directamente.

Grabadora de video en red Jauhkan dari cahaya

matahari langsung.

Prov ikke pa y fjerne eller afinstallere softwaren pa den monterede flashhukommelse.

Jangan coba-coba membuang atau menghapus perangkat lunak pada memori flash yang terpasang.
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Precauciones antes de la instalacién /advertencia de instalacién /Atencion frente al instrumento

Si encuentra humo o un olor extraio saliendo de la grabadora de video en red, apéguela O Evite exponer la grabadora de video en red al agua. Si la camara IP se moja, desconecte la

inmediatamente. alimentacion inmediatamente.

i el host de video en red emite humo o tiene un olor anormal, debe apagarse inmediatamente
Mantenga el host de video en red alejado del agua. Si la cmara web se moja, debe apagarse inmediatamente.

Humo % anormal % IZ & W IC R gapay W7z S,recto 5 I+ v b 7 —
JEFF L -4 —®poder % cortar> T < 72T L.

Texto completo. Ver mas

No coloque la grabadora de video en red cerca de fuentes de calor, como alrededor de un
No cologue la grabadora de video en red en un entorno humedo.
televisor o un horno.
No coloque el host de video en red en un entorno de alta humedad.

Fv b7 —=2UEFH L I—4—%humedad ga alta <73 & C 3 Ilsetting
Lantrsn.

No coloque el host de video en red cerca de fuentes de calor, como televisores u hornos.

Ver mas\\.

Proteja la grabadora de video en red de la luz solar directa
No exponga el host de video en red a la luz solar directa.
Fw k7= ETFH L -4 —%luz solar directa nisarasanai dekudasai.

No intente eliminar o desinstalar software ya instalado en la memoria flash. Nunca

intente eliminar o desinstalar software en una unidad flash instalada.
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“Este producto es una linea de comunicacién (incluida la LAN inaldmbrica publica) de una empresa de (empresa de

comunicacién por Internet, etc.)y esté directamente conectado a la linea de comunicacion. Este producto se utiliza para la ocasion de conectarse a Internet. Es necesario.JL—4 y asf sucesivamente 42
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Aviso antes de la instalacion / Aviso antes de la instalacién /
Advertencia antes de la instalacién

Eteignez rapidement le magnétoscope de réseau s'il

O Tenez le magnétoscope de réseau éloigné de I'eau.Si le
dégage de la fumée ou une odeur inhabituelle.

magnétoscope de réseau est mouillé, éteignez le

Desligue o Gravador de Video de Rede se vir fumo ou immédiatement.
sentir cheiros estranhos. Mantenha o Gravador de Video em Rede longe da dgua.Se

Apague el Grabador de Video de Red si aparece a camara estiver molhado, desligue inmediatamente.

humo o algiin olor no habitual.

Ne placez pas le magnétoscope de réseau a
proximité d'une sources de chaleur, comme un
téléviseur ou un four.

Mantenga el Grabador de Video de Red alejado del agua.Si
el Grabador de Video de Red se moja, apaguelo
inmediatamente.

O Ne placez pas le magnétoscope de réseau dans un

- i és humide.
Na&o coloque o Gravador de Video de Rede next de environnement trés humide

fontes de calor como, por ejemplo, um televisionor ou
um forno.

No utilice el Gravador de Video de Rede em locais onde
haja muita humidade.

No coloque el Grabador de Video de Red en entornos
con mucha humedad.

No coloque el Grabador de Video de Red junto a
fuentes de calor, como por ejemplo televisores u
hornos

Tenez le magnétoscope de réseau éloigné de la lumiére directe du soleil.

Mantenga el Grabador de Video de Red afastado da luz solar directa.

No pasé el retiro o desinstal6 la l6gica de la memoria flash montada.

No intentes quitar o desinstalar el software en la memoria flash montada.

Contenido del paquete / Packungsinhalt kontrollieren / Inhoud van de verpakking

Verifique el contenido del paquete /verifique el contenido del paquete /Confirmacién del contenido de packke ji

Verifier le contenu de I'embalage / Verifi que o contetido da embalagem / Comprobar el
contenido del embalaje
Sprawdz zawartos¢ pakietu / lMpoBepka kKomnnekTa noctaBku / Obsah baleni

Verifi care il contenuto della confezione / Ambalajin igindekeleri Kontrol Edin /

Paketinnehall / Kassens indhold / Isi Kemasan
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mévil, empresa de comunicacion fija, empresa de

Zanim zaczniesz — zalecenia dotyczace bezpieczeistwa / Mepeps yctaHoBKoi4 / Upozornéni

pred instalaci

O W razie zauwazenia dymu lub dziwnego zapachu
wydobywajgcego sie z sieciowego rejestratora
wideo, natychmiast odtgcz zasilanie.

Cerrar

HarpeBaHue yCcTpoiicTBa.

KdyZ bude ze sitového videorekordéru vychazet kou¥
nebo neobvykly zapach, okamZité jej vypnéte.

O Nie nalezy umieszcza¢ sieciowego rejestratora
wideo w poblizu zrédet ciepta, takich jak telewizor
lub kuchenka.

He pa3smelyaiite ceTeBoii BUAEOMarHnTo$oH psaom c
TakKNMU UCTOYHUKaMU Tenna, Kak Tefiesnusop nnm
AyXOBKa .

Neumistujte sitovy videorekordér do blizkosti
zdroju tepla, napfiklad televizoru nebo trouby.

o

Sieciowy rejestrator wideo nalezy trzymac z dala od wody
Jesli sieciowy rejestrator wideo zamoczy sie, nalezy
natychmiast wylaczy¢ zasilanie.

He ponyckaiiTe KOHTaKTa ceTeBOro BUjeoMarHmTodpoHa c
BO/I0IA. NUTaHWe ceTeBoOi BUAEO amepbl.

Chraiite sitovy videorekordér pred vodou.Kdyz se sitova
kamera namoci, okamZité jej vypnéte.

Nie nalezy umieszczac sieciowego rejestratora wideo w
wilgotnych miejscach.

He ucnonb3yiiTe ceTeBoii BUAEOMarHMTopoH B cpesax c
MOBbILIEHHO BIa)KHOCTbLIO.

Neumistujte sitovy videorekordér do prostiedi s vysokou
vih kosti.

O Sieciowy rejestrator wideo nalezy izolowac od bezposredniego $wiatta stonecznego.

He ﬂOABepraﬁTe ceTeBOW BVIAeOMarHI/ITOq)OH BOSAEVICTBMIO NPAMBIX CO/THEYHbIX ﬂyqeﬁ,

Chraiite sitovy videorekordér pred pfimym slunecnim svétlem.

O Nie prébuj usungc¢ lub odinstalowac oprogramowania w zamontowanej pamieci flash.

He ypansiite (He genHcTannupyiite) nporp.

Y Ha CMOHT

ob.
p om ¢. onuTene.

Software na pripojené paméti flash se nepokousejte odebrat ani odinstallovat.

Instalacion de hardware / Instalacién de hardware / Instalador de hardware montaje

de hardware /instalaciéon de hardware /Hardowa-Instre-Sion

Installation du material / Instalacao de Hardware / Instalacion del hardware

Instalacja sprzetu / MoHTa)k o6opyaoBaHus / Instalace hardwaru Installazione

hardware / Donanim Montaji / Installation av hardvara Installation af hardware /
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Pemasangan Perangkat Keras

Datos SATA x2

Alimentacion SATA x1

[ o]

Alimentacion SATA Datos SATA

]

Para obtener informacién relacionada con RoHS de Taiwan, consulte el siguiente enlace y

seleccione Chino tradicional para descargar el documento.

https://www.vivotek.com/nd9326P
https://www.vivotek.com/nd9426P
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No conecte los puertos PoE del NVR a dispositivos que no sean PD* (como un puerto LAN de conmutador Ethernet). Es posible que los circuitos de control Ethernet no ser

compatible

* PD = Dispositivo con alimentacion disefiado para recibir una fuente de alimentacién de una conexién PoE, como cdmaras de red.
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Comuniquese con los distribuidores autorizados para la garantia y el servicio RMA.

Visite https://www.vivotek.com/support/warranty-rma"

Todas las especificaciones estan sujetas a cambios sin ruido
Copyright © 2023 VIVOTEK INC. Todos los derechos reservados.
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